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Két nagy válság. 
(Sr.) Végzetszerüleg jött össze, e mo- 

narchiára nézve, a keleti és kiegyezési válság. 
Es pedig e két kérdés oly ellentétes felada- 

tokkal jár, hogy egyiket, a másik kára nél- 
kül, kellő figyelemre sem lehet méltatni. Most, 
midőn a monarchia egész tekintélyére, esetleg 
egész erejére szükség volna, hogy keleten fel- 
tétlenül érvényesitni tudja érdekeit; most tört 
ki, a legnagyobb mértékben a belügyi vál- 
ság; és akkor kell Andrássynak hangoztatni 
a monarchiának szavát, mikor a külföld ujjal 
mutat rá, hogy ez állam ,felmondásra" van 
alapitva, hogy önmagában sem ért egyet és 
igy t belküzdelmével rontja külügyi hely- 
zetét. 

Mert, hogy ez kapcsolatban áll, azt nem 
csak a politikai helyzet általános természeté- 
ből, logikai úton, tudjuk következtetni, hanem 

a külfölddel való viszonyunk tényleges ada- 
taival is bizonyitni vagyunk képesek. Csak 
legujabban is, Bismarck egy átiratában a po- 
litikai barátságra támaszkodva egyezett bele 
a kereskedelmi szerződések ideiglenes meg- 
hosszabbitásába, és a diplomatia ép ugy, mint 
a bankár-világ folytonosan érezteti e monar- 
chia külügyi vagy egyes kormányaival, hogy 
a kiegyezés még nem jött létre. Sőt, külö- 
nösen hazánk, fenn van akadva hitelmüvele- 
teiben, melyek csaknem égetőknek mondhatók 
és melyek befejezésükhez közel állanak, de 
melyeket az illetők el nem vállalnak addig, 
mig a válság fejünk felett lebeg. 

Ezek a körülmények eléggé indokolják 
azt, hogy mennyire érdekünkben áll, hogy a 
válság, a kiegyezés tekintetében soká ne tart- 
son; és másfelől: a külügyi helyzet paran- 
csolóan követi, hogy egész figyelemmel, éber- 
séggel, erélylyel érdekeink megóvása mellett 
lépjünk fel. Mert most már csakugyan ,pro- 
limus ardet Ucalegon." Az orosz hatalom el- 
lenállhatatlanul röhan Konstantinápoly felé; 
a hatalmakat biztatja ugyan most is békés 
szándukairól; de a ki tudja, hogy Lengyel- 
ország katastrofájától egész mai napig Orosz- 
ország a külföldi hatalmakat örökösen a leg- 
szebb igéretekkel ámitá: az nem fog igen 
sok biztositékot találni, az ő mostani igére- 
teiben sem. Nem mondjuk mi azt, hogy ezek 
elkerülhetlenül és egész bizonyossággal meg 
lesznek szegve; de a valószinüség nagy erre, 
és pedig annál nagyobb, minél inkább le 
lesz verve Törökország. Már pedig ez már is 
a czár lábainál fekszik. 
............................. 

A KELET" TARCZÁJA. 

A divat és a -férfiak. 
(Farsangi levél a szerkesztőhöz). 

(TFolytatás.) 

Legujabban pedig belebolondult a divat a 
hegyes orru czipőkbe. A mostani hegyes czi- 
pőorrokat bizony bátran megirigyelhetné akárme- 
lyik paraszt-menyecske piros csizmája is. 

Olyan magasságu és idomu sarokkal, mely 
eddig csak a női czipőket illette meg. 

Hogy a mi divat-uracsaink miféle szépséget 
találnak ebben a viseletben: az az ő dolguk. 

i Részemről nem [birok neki több előnyt tu- 
lajdonitani, mint hogy a hegyes orra czipő bizo- 
nyos gymnastikai mozdulatra adandó alkalmakkor 
kgrebben lenne használható, mint a régi tompa 

. Nem állhatom meg, hogy föl ne jegyezzek 
itt egy eredeti félreértést, melyre a dívatos czipők 
szolgáltattak alkalmat. 

Egyszerű falusi szülöknek a fővárosban ta- 
nuló fiok szünidőre haza rándult. Az urfi még 
az út fáradalmait pihente, mikor a gondos anya 
szemlét tartott fia ruhái fölött. Reá akadván az 
tokó divatu n8pitz"-czel és Einlag"-gal el- 

átott ezipőkre, vitte rögtőn a férjéhez s megille- 
tődött szivvel szóla hozzá: „Nézd csak apjuk, mi- 

lyen foltos czipőkben jár a mi szegény fiunk, 
abban a gazdag városban !- 

De most már el a czipővel. 
Lássuk a férfi-toilette egy másik darabját, 

melynek nélkülözhetlen voltát aligha vonná vala- 
ki kétségbe s mely világtörténeti jelentőségre leg- 

először a franczia forradalom idejében emelkedett, 
mikor is annak hiánya, egy egész nagy nép- 
osztálynak szerzett rettegett gúnynevet. 

Most az a kérdés, mennyire fogja ez 
beváltani, a háboru meginditásakor tett igé- 
reteit? És erre a kérdésre a felelet nagy mér- 
tékben függ attól, mennyire van elhatá- 
rozva és elkészülve Európa arra, hogy 
őt azok beváltására kényszeritse. Mert ha tel- 
jes mértékben beváltatnak azok, akkor a 
delegatió titkaiba beavatottak ál- 
litása szerint, Oroszország terü- 
let-nagyobbodás és fennhatósági 
jogok szerzése nélkül fog az euró- 
pai harcztérről visszavonulni. Ha 
ez áll és e kötelezettség csakugyan teljes mér- 
tékben beváltva, sót, szükség esetén kierő- 
szakolva lesz: akkor Andrássy gróf politikája 
igazolva lesz; ellenkező esetben nem. És azon 
mértékben lesz igazolva, a mely mértékben 
való és valósul amaz igéret. 

A mi az ázsiai állapotokat illeti, ezek 
legközvetlenebbül Angliát illetik és a britt 
oroszlán ujabb, komolyabb készülődése bizo- 
nyitja azt, hogy itt sem fog épen olyan sza- 
bad kezet nyerni Oroszország, mint a hogy 
hirdetik; daczára győzelmeinek és nagy kö- 
veteléseinek, ha ilyenek, mint a hirlapok hir- 
detik, csakugyan lesznek. 

De az előleges igéretek és utólagos kö- 
vetelések közti, valószinüleg nagy ellentét te- 
szi szükségessé azt, hogy Európa, és különö- 
sen monarchiánk teljes mértékben el legyen 
készülve és határozva érdekeinek érvényesité- 
sére. És e végett nagyon szükséges, hogy a 
kiegyezés perfekt legyen; mert ez emelné sza- 
vának moralis erejét és cselekvésének szabad- 
ságát. Nem kis dologról és könnyen megold- 
ható feladatról van szó. Mert a keleti válság 
eddigi stadiumai is bizonyitják, hogy Európa 
közremüködésére saját érdekeink megvédése 
tekintetében, nem lehet számitanunk; de itt 
még is sok függ attól, hogy ha nem is ta- 
lálunk segitségre, legalább ellenzéssel ne ta- 
lálkozzunk. És épen itt van döntő szerepe a 
monarchia kültekintélyének, melyet ugyancsak 
ront a kiegyezési válság. Ha Németország, 
Olaszország meghódolnak ennek és nem aka- 
dályozzák cselekvésünk szabadságát; akkor 
nyert ügyünk van; mert a győzelmében is 
gyengült, kifáradt Oroszország bizonyára en- 
gedni lesz kénytelen, vagy szavunknak, vagy 
fegyverünknek és visszavonul; annyival is 
inkább, mert a mint ő azt állitá, hogy Eu- 
rópa reformterveinek executora akar lenni 
és semmi más, ugy, másfelől: mi is azt fog- 
hatjuk az esetben mondani, hogy az Euró- 

........................................... 

or 
... 

pának tett és ez által elfogadott biztosi- 
tékok érvényesitői fognánk lenni, ha Orosz- 
országot visszavonulásra kényszeritjük. Hogy 
Anglia másfelől nem megvetendő segitségünk- 
re lehetne, az is bizonyos, de akár számitunk 

erre, akár nem, nekünk saját érdekünkben 
most már fellépnünk, cselekednünk kell; mert 
ha a boa constrictor körülvesz és ölelése 
akár tényleges birtoklássál, akár közvetett ha- 
talommal állandóvá lesz: akkor a monarchia 
létfeltételei állandó veszélynek lesznek kitéve, 
és ezek elháritására elérkezett a 12- 
ik óra. 

Ez magyarázza meg a belügyi crisis ve- 
szedelmes voltát és ez magyarázza meg a 
magyar parlamenti többség politikai indokait, 
melyek arra birták, hogy a kiegyezésből csi- 
nált cabinet-kérdésre: „igen*-nel feleljen ! 

-Az országgyüűlési szabadelvüpárt 
szombati értekezletén, folytattatott a vámügyi tár- 
gyalás. 

Kerkapoly személyes kérdésben szólal 
fel, figyelmeztetvén, hogy ha 1872-ben a Lloyd 

szerződést illetőleg hiba történt, épen az szolgál- 
ljon intésül arra, hogy ismét ne történjék hiba. 

Tarnóczy Gusztáv terjedelmesebb beszéd- 

ben kitér az alkudozások történetére, s szavaza- 
tát a részletekre fenntartja. 

Baross Gábor mint a vámügyi bizottság 

előadója részletesen fejtegeti azon okokat, melyek- 

ből kiindulva a bizottság a javaslatot elfogadja. 

Dániel Ernő változtatások nélkül pem 
hajlandó elfogadni a javaslatokat. 

Csernátony Lajos nem tartja magát 
szakembernek a kérdéses javaslatokra nézve, s 

igy azok után indul, kiknek személyes tulajdonai- 

ban legtőbb garantiát lát arra nézve, hogy a ki- 
vihető legjobbat igyekeznek elérni. 

Csernátony beszéde után Somssich, Szilá- 
gyi Dezső és Kerkápoly x személyes kérdésekben 
szólalnak fel. 

Máriássy Kálmán rövid indokolással sza- 

vazatát fontartja. 

Tisza Kálmán miniszterelnők mindenek- 

előtt Kerkápoly azon állitását tagadja, hogy az 

Ausztriának kedvező iparvámok mind fentartat- 

tak, a magyar nyerstermékeknek adandó kedvez- 

mények elejtettek volna. Retorziók lehetőségét 
nem tagadja, bár valószinüségét kétségbe vonja; 

ellenben azt kérdi, hogy külön vámterület mel- 

lett, vajjon nem kellene-e inkább retorzióktól tar- 

tanunk és épen Ausztria részéről. Tagadja a ta- 

riffa kihivó jellegét, de hogy bizonyos tariffa té- 
....................................... 

Bizonyára sejtik már önök, hogy arról az 

öltözéki czikkről van szó, melyet valódi nevén ne- 

vezni valódi merénylet a saloniasság ellen s mit 
csak ugy mondhatunk ki, ha egy kis körülirössal 
elnevezünk: „kimon dhatlan"-nak. 

No hát, evvel a ruha-darabbal szemben a 
divatnak csakugyan nem volt igen nagy tere, fé- 

nyes tehetségeit ragyogtatni. 
Hanem ha azt hinné valaki, hogy azért me- 

rőben képtelen volt ezen a téren is valami ujat 
létrehozni, az ismét csalódnék szörnyüségesen. 

Tekintsünk el most a bizonyos időszakokban 

felkapott ,szövet-nem-ektől és uralkodó 
szinektől s nézzük azt, hogy csupán a sza- 
bást illetőleg, mennyiféle változatot tudott a di- 
vat létrehozni. 

Először ez az öltöny-darab is idomult ama 
testrészek alkata után, melyeket befődözni vala 
természetszerű hivatása. 

Erre csakhamar reá únt a divat s egy pa- 
rancsszavára a „kimondhatlanok" egyszerre oly 
végtelen szákekké váltak, hogy a czipő szárát 
csak nagy rábeszéléssel lehetett amnyira capaci- 
tálni, hogy engedelmesen befészkelődjék a posztó- 
burok alá, s melyekben a lehajolás sokféle esetle- 
ges veszélylyel járt vala. 

Mintha csak valami korcs reminiscentia ki- 
sértett volna fől a régi magyar divat idejéből. 

A dival szereti a végleteket. 
Miután egy darabig az imént jelzett vise- 

letben tetszett magának a férfi-nem: a „kimond- 
hatlans rögtön ellentétes változáson ment ke- 
resztül, 

Lett ugyanis oly - végtelenül bő -s 
egyszersmind hossza - mintha csak a lábak va- 
lami zsákba jutottak volna, ugy, hogy egy sebe- 
sen járó férfi, evvel a kétágu öltöny-darabbal, 
csaknem olyan forma suhogást volt képes kifej- 
teni, mint bárminő selyem-szoknya. 

Különben ez időben is közeledett a férfi-di- 
vat leginkább a női toilletehez. Csak az kellett 
volna, hogy a „kimondhatlan*-t ne két á ggal, 
hanem csak egygyel viselje s meg lett volna 

telek felemelve legyenek, az épen a külfölddel kö- 
tendő szerződésekre nézve kivánatos; mert külön- 
ben miért állana érdekében valamely külföldi ál- 
lamnak velünk szerződést kötni, ha már mind- 

azt megnyerte, a miből hasznot merithet. Ismétli, 

hogy a fölmondási záradékot nem fogadhatja el, 

mert nemcsak a folytonos bizonytalanság nyitna 

utat, hanem azon veszélyt is rejthetné magában, 
hogy ellenünk épen akkor alkalmaztathatnék, a 

mikor a legveszélyesebb lenne, már pedig a han- 

gulat csak kölcsönös lehetne. Végül tekintetet 

vetve a külpolitikai viszonyokra, ujabban ajánl- 
ja a tjavaslatok elfogadását, melyeket az értekez- 

let általánosságban részletes tárgyalás alapjául 

elfogad. 

Ezzel az értekezlet véget ért. 

- Az országgyűlési szabadelvüpárt 
pénteki értekezletét Gorove elnök megnyitván, a 
miniszterelnők bejelenti, hogy a keleti kérdésben 
hozzáintézett interpellátiókea a holnapi ülésben 

nyilatkozni fog. Tulajdonképeni választ tekintet- 
tel a külpolitikai helyzetre, nem adhat. Válaszolni 

fog egyszersmind Helfynek a socialisták gyülései- 
nek betiltása tárgyában. ; 

Ezután a vámügyi tárgyalás folytattatván, 

felszólal : 

Bethlen András gr. kijelentvén, hogy Szi- 

lágyi D. véleményéhez alkalmazkodva szavaza- 
tát attól teszi függövé, ha azon módositások lesz- 

nek tehetők. 

Horváth Gyula a javaslatokat átalánosság- 

ban és részleteiben, ugy a mint vannak, elfo- 
gadja. 

Zsedényi Ede a jelen bizonytalan állapot 
tovább fentartását károsnak és veszélyesnek 
tartja. 

Kerkápoly Károly hosszabb beszédben kéria 

kormányt, ne állitsa fel mereven a kérdést és en- 
gedjen oly javitásokat, melyek a javaslat organi- 
cus részét nem érintik. 

- A független szabadelvü párt tegnap- 

előtti értekezletén tárgyalás alá vette a vámsző- 
vetségre s vámtarifára vonatkozó törvényjavasla- 

tokat s egyértelmüleg elhatározta, hogy azokat 

nem fogadja el általánosságban sem, s hozzájárul 

a párt tagjai által benyujtott különvéleményben 

foglalt határozati javaslathoz, a különvélemény 

benyujtóinak egyszersmind elismerését fejezvén ki 

ezen, a párt nézeteit hiven tolmácsoló munkálat 

kidolgozásaért. Az értekezlet elhatározta továbbá, 

hogy a párt részéről inditványoztassók a ház hét- 

fői ülésében a vámügyi eléőterjesztések tárgyalá- 

téve a legnagyobb lépés a külső egyenlőség 

felé, bensőleg a férfi ugyis meglehetősen el lé- 
vén már asszonyosodva. 

Hogy ez sem lett maradandó, ki csodálkoz- 
nék azon ? 

S nézzék meg csak önök, hogy a fentebbi 
kétféle ellentétes szabás-módnak 

minő elmés (!) kombinaczioját volt képes kitalálni 
a divat furfangja ! 

Minthogy már mind az egészen szűk, mind 
az egészen bő meghaladott álláspont lőn, segitett a 

bajon ugy, hogy létrehozta a felül bő, alól szűk 
„kimondhatlan*-t s egyszersmind tetemesen meg- 

kurtitotta az egészet, ugy hogy immáron alig 
ért a bokáig. (Franczia szabás). 

Miután pedig a férfiak ebben is eléggé ki- 
gyönyörködték magukat, megint megforditotta az 

egészet, s lettek az illető öltöny-darabok felül 

szűkek és alól bővek s ha nem csalódom, még 

napjainkban is ez az elegans szabás. 
Hogy ezzel a kényes tárgygyal végezzek, 

még csak azt akarom elmondani, miképen ad- 
ta meg az árát egy jámbor halandó a ,ki- 
mondhatlan"-ok terén kifejtett ujitási tálentu- 
mának. 

Az ozman uralom fénykorában valami ke- 

resztyén kalandor Törökországba szakadt s ott 

annyira vitte, hogy jövedelmező állásba jutott s 
kezdett igen jól menni a dolga. 

Hogy tehát hálájának külsőleg is kifejezést 
adjon, törte a fejét valami specziöltözéken mely 
kimutassa az ő török-barát érzelmeit. 

Ki is találta csakugyan s csináltatott a 

többek közt egy „kimondhatlan"-t is, ékes zöld 
selyemből, a mi tudvalevőleg a proféta 

szent szine (a hires 'próféta-zászló is zöld selyem- 
ből van.) 

Hanem lett erre megbotránkozás az igazhi- 
vő muzulmánok között. A parvenut lekapták a 

tiz körméről s verettek reá száz bambuszt 

azért a merényletért, hogy a préféta szent szinét 

teste alsó részein meri viselni. 

(A török oly becsben tartja a zöldjszint, hogy 

csupán a turbánnak s átalában a test nemesebb 

részeit fedő öltönyöknek szabad e szint viselniök. 

A zöld turbán viselése pláne olyjelőjog, mely- 
lyel csak bizonyos állásban levők birnak vagy 
legalább birtak régentén.) 

Nézzük most már a mellényt (Gilet). 
Egyszerüű, másodrendü jelentőségüű öltöny- 

darab, hanem a divat azért ebben is kimutatta a 
maga szeszélyeit. 

Emlékezzünk csak vissza a régi magyar 

pitykés, sujtásos mellényekre; a végig gomboló, 
a kissé kivágott, a félig kivágott, az egészen ki- 
vágott mellényekre; az egy sor gombbal - s a 
két sor gombbal stb. ellátott mellényekre. 

Volt idő, mikor a selyem-mellény - himez- 
ve vagy himzetlenül - volt az elegans divat; 

azután jött a bársony-mellény, virágos vagy vi- 
rágtalan, aztán meg a kék, lilaszin, vagy fekete 
plusse-mellények, a fehér mellények, melyek nél- 
kül gorombaság volt egy diszes társaságban, vagy 
bálban megjelenni. 

(Vége kőöv.) 

Az argostoli jegyző. 
Uj-görög elbeszélés. 

Irta: 

A. R. RANcAsé. 

(Folytatás.) 

Tapas jelentős tekintet vetett a rendőr- 
biztosra s a hivatalnokra. 

- 8 midőn elutazott ma reggel Rodinis, 
akkor élt még a gróf? 

- Azt nem tudom, de alig hiszem, 

Nicolo kitőrő könnyek közt: 

- Hlogyan? ő elutazott a nélkül, hogy a 

gróftól bucsut vatt volna? kérdé Tapas, kit a 

kiváncsiság s alkalmasint a meghalt iránt ér- 

zett nagy érdekeltség is, arra ösztönöztek, hogy 
bele szóljon a vallatásba, midőn erre legkisebb 

felelt 

sának elhalasztása-az osztrák kormányválság elin- 
téztetéseig, miután az osztrák kormány lemondá- 

sának ő Felsége általi elfogadtatása már hivata- 
losan is be van jelentve az osztrák birodalmi ta- 

nácsnak, és igy a szerződés jellegével biró ki- 

egyezési előterjesztésekre nézve az egyik szerződö 
fél - az eddigi osztrák kormány - tényleg 
megszünt létezni. 
... . 

- B. Sennyey Páltól a „Kelet Népe" 
a következő, gr. Zichy Nándorhoz intézett távira- 

tot közli: „Szemben azon több oldalról hangozta- 

tott insinuatiókkal, hogy meghasonlás vagy elé- 

gedetlenség okozná távolmaradásomat, kijelentem, 

hogy egyedül egészségi állapotom és ebből folyó- 

lag családom iránti kötelességem tartóztatnak a 
politikai küzdtéren való megjelenéstől, és hogy ve- 

letek teljes egyetértésben érzema és vallom maga- 

mat. Sennyey." 

- Az osztrák kormány lemondását 

elfogadta az uralkodó, de megbizta a minisztere- 

ket az ügyek tovább vitelével, mig a válság el 

nem dől. A ház elnapolja üléseit, mig a válság 

véget nem ér. 

- Az osztrák bank-bizottság ülésében 

Gis kr a előadónak következő javaslatát fogadá el: 

„1. A auéta-küldöttség felhivatik, hogy a 
80 millios bankadósság ügyét a magyar deputá- 
tióval együttesen tárgyalás alá vegye. - 2. A 
tárgyalások azonnal megkezdendők, mihelyt a ma- 

gyar országgyülés is hasonló megbizást ad a ma- 

gyar küldöttségnek." 
Az ülésen jelen volt Depretis miniszter, de 

mint a ,„P. LI."-irják, nem vett részt a tárgya- 

lásban. 

- Anglia készületei az orosz-tő- 
rők béketárgyalások eredménye felől érkező hi- 
rekdaczára nem szakittatnak meg, s mint a táv- 

iratok jelentik nem látja magát indittatva intéz- 
kedései visszavonására. A rendkivüli hitel nem 

is 5, hanem 6 millió font s a Besika-öbölben 

levő hajóraj parancsnoka, hir szerint, már meg- 

kapta a parancsot, hogy Gallipoliban szállitsa part- 

ra csapatait, s Máltából az összes helyőrséget vi- 

gye át oda. Az angol kabinet magatartásának oka 

igen könnyen érthető; a békepreliminárók alá- 
irása -ha csakugyan meg is történt - még nem 

jelenti magát a békekötést; már is hallatszik, 

hogy a praelimináróék nagyon általánosan vannak 
szerkesztve, s jobbra balra lesznek magyarázhatók; 

ha tehát valamely nagyhatalom, melynek érdekei 

joga nem volt. De a vizsgáló biró elismerve a 

jegyző ebbeli képésségét, szivesen elnézte neki. 
- Igen, Rodinis bucsua nélkül távozott el, 

felelt az őreg szolga. 

Azt mondta nekem, hogy már az este bu- 

csut vett volt a gróftól, és hogy most nagyon siet 

s nem akarja felkölteni a beteget. 
A törvény embere sajátságos pillantást vál- 

tott a biztossal, s mindketten megcsóválták fe- 

jöket. 
- Gyanus, veramento! jegyzé meg Tapas, 

kettőjök pillantását felfogva, s mintegy szavak- 

ba öntve. 
De én nem birom felfogni, mi indithatta 

volna Rodinist. . . Minő oka lett volna igy cse- 
lekedni, minden czél és lehető eredmény nélkül. 
A gróf neveltette őt. . . Ő tartotta most is... 
mit használhatott neki halála. . . hisz mit sem 
örököl tőle! 

E szavaknál a jegyző szemére huzta szem- 

üvegét. 
- Bár miként legyen is a dolog, 

a rendőr-biztos, Rodinist elő kell keritnünk. 
- Talán feleleteiből ki fog tünni az előt- 

tünk most még ismeretlen indok. 
A rendőrség ez után engedélyt adott a halott 

eltakaritására. 

A temetés nagy pompával meni végbe. Az 

utáni napon benyujtotta Tapas, az elhunyt gróf 

Nanetto végrendeletét a törvényszékhez, megerő- 

sités végett, s ez megtörténvén levelet irt Gera- 

simónak: 
- ,Rossz hir, signor gróf rossz hir, a 

mit irhatok! A caro zio elindult utolsó hosz- 

szu utjára. 
Birva végrendeletét, reménylem povero ami- 

co, nem fog ön ezért meghalni bujában. Hanem 
azért még se jőjjön most egyhamar Argostolba, 
hol bizonynyal minden oly setét és szomorunak 
fog önnek tetszeni. Maradjon ott a hol van, az 
okosabb lesz, vagy még jobb, ha utazásban ke- 
res addig elszoródást, mig - kétségbeesése 
kissó lecsilapul! 

szólt 

(Folyt. köv.) 
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tegeti, 

érintvék, nem akarja, hogy a magyarázat az ő 

érdekei ellen történjék, készen kell állania az utol- 

so „argumentummal. Auglia készen fog állani. 

Bosznia és Herczegovina annexiója
. A 

„Journal des Débats" folyvást azon nézetet fej- 

hogy monarchiánk annectálai akarja Bosz- 

niát és Herczegovinát. Legujabb, jan. 26-iki szá- 

mában ismét elmondja e nézetét, és kifejti, hogy 

e terv mily veszélyes a monarchiára nézve. Tőb- 

bi közt ezeket mondja: 

„Vajha Ausztria-Magyarországnak n
e kelle- 

ne nemsokára ugy megbánnia és oly drágán meg- 

fizetnie e politikát, mint megbánta és megfizette 

a politikát, melyet Sleswig-Holstein 
ügyében kö- 

vetett! Vajha ne jönne el a nap, a mikor védel- 

meznie kellend létezését végső erejével és ked- 

vezőtlen körülmények közt ugyanazon Oroszország 

ellen, melyet most oly hathatósan segélyez a ke- 

let fölötti uralom elnyerésében! Ha Ausztria 

közönbös voloa ránk nézve, hallgatnánk és át- 

engednők sorsának , melyet önmaga készit ma- 

gának. 

De Ausztria jövője nem lehet 
közönbös sem 

Francziaországra, sem Európára nézve. Ezért 

emeljük föl gyenge hangunkat, a mikor még van 

idő: azután hallgatni fogunk. Azt mondják ne- 

künk. hogy veszendő ügyet védelmezünk. Csak- 

ugyan meglehet, hogy az el van veszve; de az 

elvek, melyeken az alapszik , elenyészhetlenek, 

mint a dolgok természete; egykor más alakban 

uj életre fognak ébredni. Az erőszak és a vé- 

letlen egy időre elhomályosithatják, de azok 
örök- 

ké valók. Mindegy, ha mi, ephemer nemzedék, 

nem is érjük meg győzelmüket. Dximus et ani- 

mam salvavimus. 

A HÁBORU. 
Az orosz békeföltételekről a sürgönyök 

egész sorát közlik a kölönböző versióknak. Ezek-
 

re csak azt jegyezzük meg, hogy nem hivatalos 

jellegűek s nem hivatalos forrásból származnak. 

Annyit azonban most is nagy biztonsággal lehet 

tudni, hogy Orosz rszág nem 
szándékozik vissza- 

utasitni az európai hatalmak közremüködését a 

békekötés azon pontozatainál, melyek eutópai ér- 

dekeket érintenek. 

Oláhország fővárosából tudatják, hogy 

Kompiánu pénzügyminiszter Bécsbe és Berlinbe, 

Ghika János pedig (a török-barát párt vezére) 

Párisba és Londonba küldetett azon missióval, 

hogy ott Oláhország jövendő közjogi állása ér- 

dekében verjék a vasat - jóval a békekötés 

előtt. 

A szerbek annektálási módja.
 

Hogyan ann ektálnak a szerbek, 

azt érdekesen irja le a ,FPol. Corr." belgrádi le- 

velezője, kinek soraiból meglátszik, hogy a szer- 

bek az orosz példát követik. A szerb csapat
ok ki- 

séretében egész sereg szerb hivatalnok van, kik 

a megszállott területet azonnal szerb törvények 

szerint kormányozni kezdik. Ezt fazonban a kö- 

vetkező procedura előzi meg. Mihelyt a szerb 

csapatok valamely falut megszálltak, a parancs- 

nok a községházához idézi az egész lakosságot. 

Itt a pópa egyházi ornátusban és kereszttel ke- 

zében várja a népet. 
: 

teknek, hogy Milán szerb fejedelem kiindult csa- 

pataival, hogy visszafoglalja azon t
erületeket, me- 

lyek hajdan Szerbiához tartoztak
; megszabaditsa 

a török járomtól a fajrokonokat és őket egyenjo- 

gu polgárokká tegye. Ugyanezért elvárja tőlük 

Milán, hogy hű alattvalói leszne
k uj uralkodójuk- 

nak. Aatán a pópa letéteti jvelők a hüjségi es- 

küt, melynek bevégezte után rendre csékolja 

őket. A szerb katonai parancsnok azonban csak 

az előkellőket öleli meg. Erre a nép előhozza 

ajándékait, melyek rendesen élelmi szerekből ál- 

lanak. A parancsnok viszont néhány darab ara- 

nyat nyom az előljáró fonarkába, azon megjegy- 

zéssel, hogy az Milán ajándoka. IIy módon már 

több száz falut annektáltak a szerbek [Szer- 

biához. A városokra még csak ezután 

kerül a sor, mivel hogy csak egyet-kettőt fog- 

laltak el. 
A békealkudozások. 

A békealkudozásokról a „D. Te
l." pórai tú- 

tósivója ezt irja: Mult szerdán a békefeltételeket 

a portán még nem jsmerték. Oroszország egysze- 

rüen csak elhalasztani igyekszik a fegyverszünet 

megkötését, s ez alatt a lehető legnagyobb siet- 

séggel tolja előre csapatait Gallipoli és Konstan- 

tinápoly fel. Így a porta homályban marad és 

Európa rászedetik. Legalább igy fogják fel a hely- 

zetet. Az orosz fővezér a török teljaatalmazotta- 

kat, hir szerint, mult vasárnap fogadta és igen 

szigoru békefeltételeket helyezett kilátásba. Min- 

den nap, melylyel a fegyverszünet megkötése el- 

halasztatik, csak növelheti azon zavarokat, melyek- 

nek kitörésétől lehet tartani. A veszélyt e tekin- 

tetben túlozni alig lehet. Szulejman pasától sür- 

göny érkezett; csapatai egy részével, mintegy 40 

ezer főnyi, jó állapotban levő hadsereggel hajón 

utban van Konstantinápoly felé. A tötökök igen 

óbajtják a békét; ugyszólván minden áldozatra 

készek, de el vannak határozva, kétségbeesett erő- 

feszitéssel megakadályozni Konstantinápol
y elfog- 

lalását. 

Táviratok. 

Bécs. jan. 26. Konstantinápolyból jött ér- 

tesülések szerint a béke praeliminárók rendkivül 

Előadja aztán az összegyül- 

kemények, alig elfogadhatók Európára nézve. Ausz- 

tria-Magyarországnak mindent latba kellend vet- 

ni, hogy meggátolja azok valósitását. 

Athóén, jan. 25. A király a hadsereghez 

megy, tvjavaslat készül, mely a királynőt kinevez
i 

regensnőnek. 

Athenae, jan. 23. A kamara mai ülésé- 

ben Komundurosz kifejtette a kormány pro- 

grammját, és igy szólt: A viszonyok válságosak, 

de a ministerium az activ-politikára, a helenis- 

mus jogainak tettleges védelmére és a rabszolga- 

ságban sinlődő testvérek fölszabaditására határozta 

el magát. Beszédét azon végezte, hogy eszélyes 

séget ajánlott a kamarának. 

London, jan. 26. A Daily Telegr. 
jelenti, 

hogy az angol bajóhad parancsnoka a hajóhadat 

a Dardanellák bejáratáig vitte, s ott kapta meg 

a kormány visszarendelési sürgönyét. Ennek át- 

vétele után a hajóhadat vissza vivé a Besika- 

öbölbe, hol az jelenleg horgonyozik. 

London, jan. 26. A Times és Daily News 

lényegileg következőket tudnak a béketöltételek- 

ről: Bolgárország, beleértve a Balkántól délre fe
k- 

vő bolgár területet is, autonomiát kap egy ke- 

resztény kormányzó alatt. A reformok bevitele 

Boszniába és Herczegovinába s keresztény kor- 

mányzó kinevezése megigértetik, s a török tarto- 

mányoknak jobb kormányzat biztosittatik. Ol
áhor- 

ország, Szerbia és Moutenegro területi növekvést 

nyer, de Ausztria-Magyarország felszólalása foly- 

tán kikötőt nem. Bessarábia egy része, Batum, 

Karsz és Erzerum a határos területekkel Orosz- 

országnak átengedtetik; a hadikárpótlás pénzben, 

területben vagy más egyéb módon fizettetik. A 

Dardanellák kérdése az európai hatalmak m
egfon- 

tolásának tartatik fön. 

oRSZÁGGYŰLÉS. 
A képviselóház január 26-iki ülésében, 

Heinrich Károly - megválasztatása óta 30 nap
 le- 

telvén - végleg igazoltatik 

Következik a napirend: a horvát auóta meg
- 

hosszabbitásáról szóló javaslat. 

Vita nélkül elfogadtatik. 

Következik Tisza hat. javaslata, az erdőtör- 

vényjavaslat tárgyalására egy tizenöt tagu bizotts
ág 

kiküldése iránt. 

A javaslat elfogadtatik s a bizottság megvá- 

lasztása csütörtökre tüzetik ki. 

Következik Tisza miniszterelnök nyilatko- 

zata a külügyi kérdésben hozzá intézett interpel- 

lácziók iránt. 

Tisza Kálmán minszterelnök: T. képvise- 

lőház! A keleti kérdésre vonatkozólag különböző 

czimeken öt interpellátió lett hozzám intézve, egy 

egy b. Simonyi Lajos, Simonyi Ernő és Ürményi 

Miksa képviselő urak részéről, kettő pedig Helfy 

Ignácz képviselő ur részéről. 

Midőn a házszabályok értelmében e tekintet- 

ben nyilatkozni kivánnék, azon reményben vagy
ok, 

hogy a t. háznak tagjai belátják azt, hogy a 

mostani perczben épen a keleti bonyodalmakra 

nézve részletes feleleteket adni, részletes nyilatko- 

zatokat tenni nem lehet. 

Én tehát azt kérem, hogy a t. ház azon 

egyszerű nyilatkozatomat méltóztatnék tudomásul 

venni, miszerint az állam érdeke szempontjából 

most nem tartom lehetőnek, hogy a keleti kér- 

désben hozzám intézett kérdésekre feleljek. (He- 

lyeslés a középen.) 

A ház által dokumentálandónak tartja, 
hogy 

mi nem voltunk legközvetlenebb érdekeink iránt 

fogékonytalanok s azért ez ügynek térgyalásra 

kitüzését kéri. (Élénk helyeslés a szólső balon.) 

Simonyi Lajos b. elismeri, hogy ily ké- 

nyes helyzetben minden állam kormánya jöhet 

azon helyzetbe, hogy a nyilatkozást megtagadja, 

magára vállalván ezért a felelősséget; igazat ád
 te- 

hát a miniszter felfogásának s most nem kivánja 

az ügy tárgyalását. (Tetszés a középen.) 

Simonyi Ernő: Azt látja, hogy Ausztria- 

Magyarország szavát senki nem kérdi s mert 

ezt szégyenletes helyzetnek tartja, kivánja, 

hogy az ügy tárgyalásra kitüzessék. (Helyeslés a 

szélső balon.) 

Ürményi Miksa a miniszter abbeli kivá- 

natába, hogy mostani nyilatkozata vétessék tudo- 

másul, belenyug zik, egyuttal fentartja magának 

későbbre ezen eljárás miatt is felelősségre vonhat- 

ni a kormányt. (Helyeslés jobbról.) 

A választ ezután a ház nagy többsége tu- 

domásul veszi. 

Következik Tisza Kálmán miniszterelnök 

válasza Helfy interpellátiójára a munkásgyülések 

betiltása ügyében. Utal arra, hogy az atra vonat- 

kozólag a hirlapokban megjelent hirek nem vol- 

tak [hitelesek. A kormány a munkásgyülések 

megtartását nem tiltotta, mit bizonyit az, miről 

Helfy bizonyára értesítve van, bogy azóta mun- 

kásgyülés tartatott s fel nem oszlattatott. Csak any- 

nyi történt, hogy a munkások ,„Heti króniká" ja 

közölvén, mikép a tavaszon egy szocialista kongres- 

sus tartása van tervben, az illetők értesittettek, 

hogy ha e szándékot, mint kötelességük, beje- 

lentik, a hatóság nem fogja engedélyezni. Mint 

látni való tehát, a kormány különbséget tesz 

munkásgyülések és szocziálista gyülések között; 

mig megengedi az előbbieket, eltiltja az utóbbia- 

kat, a mi azonban nem zárja ki azt, hogy őrköd- 

jék azon, vajjon a munkásgyülés leple alatt nem 

nyittatik-e tér a személyes szoczialisztikus üzel- 

meknek, melyekkel szemben a kormánynak erély- 

. 

lyel föllépni annál is inkább kötelessége, mert 

ez ügyek élén oly ember áll, kit szocziálista üzel- 

mek folytán Francziaország elitéltetni akart, Bel- 

gium pedig kiutasitotta. Kéri válasza tudomásul 

vételét. (Helyeslés a középen.) 

Helfy Ignácz tudomásul veszi a választ, 

a mennyiben azt megértette belőle, hogy a mun- 

kásgyülések aem tiltattak bel azt azonban nem 

helyesli, hogy a szoczialista szót fölkapva, 

az ellen oly intézkedéseket tart jogosultaknak a 

kormány, melyek a közszabadságot sértik. 

Helyteleniti, hogy a miniszter Franklt, e 

gyülések vezetőjét, országvilág előtt meg akarja 

bélyegezni s az egésznek okát abban keresi, hogy 

Tiszának a haza megmentése nem sikerülvén, 

most, miután a deczember 16-ki gyűlést sikerült 

ugy intéznie, hogy rá a Imartyr szerep há
rult, a 

társadalommentés dicsőségét akarja megszerezni. 

Ő az egészben a reactióra való első lépést látja, 

s azért a választ nem veszi tudomásul. 

Tisza Kálmán az ellene személyesen fel- 

hozottakra nem válaszol, mert az oly beszéd, 

mintha valami ördögi ármánynyal a deczemberi 

16-iki népgyülést ő intézte, s igy Helfyt és tár- 

sait azoknál fogva hurczolta volna, komoly visz- 

szautasitásra igényt egyátalán nem tarthat. (Élénk 

derültség.) Csak arra nézve nyilatkozik, m
intha ő 

a munkás gyülések élén álló embert valami ve- 

szedelmes gyanánt bélyegezte volna meg, nem 

tette, sőt kiutasitására s Francziaország által való 

(a jelen kormány által megtagadott) kikérésére 

csak azért hivatkozott, hogy utálhasson rá, mily 

nagyobb mérvü szabadság uralkodik nálunk, 

mint akár Belgiumban, akár a franczia k
öztársa- 

ságban. ; 

A reakcziót is emlitette Helfy, ő azzal szem- 

ben arra utal, hogy a reakcziót nem azok moz- 

ditják elő, kik a rendet s szabadságot együttakar- 

ják; hanem azok, kik a rend fenntartásában is 

reakcziót látván, kényszerüvé teszik annak bekö- 

vetkezését. (Helyeslés a középen.) 

A ház a választ tudomásul veszi. 

Ezután Csat ár Zsigmond nyujtja be in- 

terpelláczióját az iránt, hogy a soroksári vám- 

nál kevés lévén a vámszedő, a kocsik órákig kény- 

telenek várni, mig bejöhetnek. 

A kérdés - Póchy felszólalására, hogy 

Jaz ügy hozzá nem tartozik - a pénzügyminisz- 

ternek adatik ki. 

Ezután Stoll Károly nyujt be interpellá- 

cziót a diósgzőri vasgyár ügyében. 

Kiadatik a miniszternek. 

Ezután Apponyi inditványozza, hogy a 

vámkérdés tárgyalása - tekintettel az osztrák 

miniszterválságra - vétessék le a napirendről. 

Tisza ellenzi, Ziehy Nándor pártolja ezt; a 

ház nagy többséggel mellőzi ez inditványt. 

A szász-egyetemi közgyűlés ülései. 

Nagy-Szeben, jan. 25. 

Elnök a délutáni ülést azon közleménynyel 

nyitja meg, hogy az egyetemi titkár gyöngélkedés 

következtében meg nem jelenhetett,
 Werner jegy- 

zőhelyettes pedig Medgyesről vett távsü
rgöny kö- 

vetkeztében haza utazni kénytelen lev
én, fölszólit- 

ja tehát a közgyülést, hogy más jegyzőh
elyettest 

válaszszomn. 

A közgyűlés Klein Károlyt bizza meg a 

jegyzőhelyettes teendőivel. 

Bedeus olvassa a belügyminiszteri le
iratot, 

mely arról iutézkedik, högy a nagyszebeni főis- 

pán, mint szász ispán részére az 1878
. évi költ- 

ségvetésbe 2000 frt évi fizetés vetendő ki. 

A pénzügyi bizottság iuditványozza, hogy
 a 

közgyülés ezen 2000 frtot ne szavazza meg. 

Elnök jelenti, hogy neki kötelessége arrél 

gondoskodni, hogy a iközgyülés hatáskörét át ne 

hágja és a miniszter mint legfőbb telfolyamodási 

hatóság képviselője intézkedéseit teljesitse
; a fenn- 

forgó ügyben azonban saját személye levén érde- 

kelve, a rendellenes határozatot nem fogja aka- 

dályozni, hanem a végeldöntést a miniszter ur ő 

nagyméltóságátó! elvárni. 

Klein és Budacker a bizottság inditványát 

pártolják, dr. Pacur ariu inditványozza, hogy a 

közgyűlés teljesitse a miniszter rendeletét. 

A többség elfogadja a bizottság inditvá
nyát, 

mi ellen dr. Pacurar felfolyamodást jelent be.
 

A közgyülés többsége elfogadja továbbá a 

bizottság azon inditványát is, hogy azon minisz- 

teri rendeletet se teljesitse, mely szerint a mult 

évi pénztármaradék az idei költségvetési előirány- 

zatba veendő fől. 

Következett az egyetemi főpénztár 1878. 

évi költségvetési előirányzatának megál
lapitása. 

A közgyülés többsége a fennebbi határozat 

kapcsában a 2000 frt szászispáni fizetést ez al- 

kalommal is törölte. 

A többiekre nézve az egyes tételek csekély 

változtatással el lettek fogadva. E szerint a pénz- 

tár maradék 1878 év végével 2529 frt. 35 krban 

lett megállapitva. 

Maager jelentése nyomán a közgyülés Goos 

Károly választását igazolja. 

Tiz percznyi szünet után elnők a hétbi- 

rá k közgyülését nyitja meg. 

Aa 1878 évi költségvetési előirányzatnak a 

központi hivatal javaslatterve lényegtelen módos
i- 

tásával történt elfogadása után 

a hétbirák közgyülése elfogadja a bizottsági 

javaslatot a Czód- és Lator-havasokban fogana- 

tositandó favágatás tárgyában, ugyszintén a Rosz- 

csür községgel kötendő egyezségi tervezetet az 

italmérési jog megváltása iránt, továbbá a tal- 

mácsi uradalomhóz tartozó községekkel kötendő 

kiegyezési tervezetet, melyszerint az illető közsé- 

gek a hétbirák szolgálmánytól ment tulajdonát 

képező revindicált havasok és épületek kivételével 

az uradalmi többi földek, havasok és haszonvétel
i 

jogok megváltásáért 130,000 frtot 37 félévi r
ész- 

letekben fizetnének. 

A hétbirák vagyonára vonatkozó 1876 évi 

számadásokról szóló jelentést a közgyülés hely- 

ben hagyja; az eredmény 1876 végével 333,577 

frt 801/, kr. activumot tüntet f31. 

Az 1877 évi költségvetési előirányzat ke- 

resztülviteléről szóló központi hivatali jelentést 

a közgyülés örvendetes tudomásul veszi, nem kü- 

lönben a talmácsi erdőszeti hivatal az eladandó 

fa ára tárgyában beterjesztett jelentését, végül 

a békebirák pénztára megvizsgálására kiküldött 

bizottság jelentését is. 

Az 1877 évi rendkivüli kiadásokról béter- 

jesztett kimutatást a közgyülés tudomásul veszi. 

A jövő ülést elnök holnap d. e. 10 órara 

tűzi ki. 

Nagy-Szeben, jan. 26. 

A tegnapi két ülés és a mai zárülés 

jegyzőkönyvét a Nagy-Szebenben lakó követe
k fog- 

ják bhitelesiteni. " 

Bizalmi férfiaknak a jelzálogok érdekében 

szükséges felügyelet gyakorlására Segesvártt Bal- 

thes Gyula, Szászsebes számára pedig Wel
lmann 

Jenő lettek megválasztva. 

Klein az oskolabizottság nevében jelen- 

tést teszen Siglernek az iparoskolák megvizsgá- 

lására vonatkozó inditványa megvéleményezése 

tárgyában. A közgyülés elfogadja az inditványt 

és az illető biztosok időközönként vizsgálati tiszt- 

jökben el fognak járni és a vizsgálat eredmé- 

nyéről a szász egyetemi közgyülésnek jelentést 

tenni. 

Vizsgáló biztosoknak meg lettek választ- 

va : Albrich és Krasser, póttagoknak : Meschen- 

dörfer és Teutsch János. 

A pénzügyi bizottság jelentését az egyetemi
 

vagyon leltározása kiegészitéséről, továbbá ug
yan- 

azon bizottság javaslatát az egyetemi főpénz- 

tárra és hétbirák pénztárára nézve megállapitott 

kiadási aránykulcs iránt a közgyülés jóvá- 

hagyja. . ! 

A brassói tanáes, a brassói gőr. kel. fő- 

gymnasium, a szászsebesi gőr. kel. egyházközség, 

a segesvári ág. egyházközség, a nagy-szebeni ág. 

egyházközség, a brassói rom. kath. egyházközség, 

a szászvárosi gör. k. és az ottani ág. egyház- 

községek, a szászvárosi ev. ref. egyházközség, a 

nagyszeben - fogarasi 10m. kath. Esperesség és 

a Jámkeréki gr. kel. egyházközség folyam odásait 

oskoláik segélyezései iránt a közgyülés pénzhián
y 

miatt ez időszerint tekintetbe nem veheti; mihe
lyt 

pénztárfölösleg lesz és mihelyt a talmácsi és sze- 

listyei uradalmi tized kárpótlást a kormány a hét- 

birák részére folyósitani fogja, az egyetemi közgyü- 

lés a kértsegélyezéseketjvallásra és nemzetiségre va
ló 

tekintet nélkül a meglevő pénzeszközök arányához 

képest meg fogja adni. Dr. Pacurar inditvá- 

nyozza, hogy a központi hivatal a jövő közgyülé
- 

sig kutasson és állapitsa meg a módozatot, melynek 

alapján a szászsebesi, szászvárosi és lámkeréki 

gör. kel. néposkolák a kért segélyezésben része- 

sülhessenek. 

Dr. Pacurar inditványát dr. Tincu pártolja. 

Klockner, Bedeus, Budaker napirendretérést ki- 

vánnak. 

A közgyülés napirendre tér és elfogadja a 

pénzügyi bizottság inditványát. - Ezen határo- 

zat ellen dr. Pacurar és dr. Tincu felfolyamodást 

jelentenek be. " 

A belögyminiszteriumnak a központi hiva- 

tal tisztjeinek élethosziglanra megválasztására vo- 

natkozó szabályrendeleti pontját, valamint a szá
m- 

vevő szolgálati utasitást, ugy a központi hivatal 

ügykezelését helybenhagyó leiratait, miután Klein 

a miniszter eljárását ujból töőrvény ellenes- 

nek nevezte, elnöők ezen ujabb vádat visszautasi- 

totta, Arz Klein nézetét osztotta, Budaker has
onló 

értelemben nyilatkozott. a többi szász követek 

Klein illetőleg Arz azon nyilatkozatához csatlakoz- 

tak volna, hogy a miniszterium által helybenha- 

gyott szabályrendeleteket kötelező erejüeknek nem 

tokintik Pacurár pedig ellenkező véleményétnyil- 

vánitotta volna, a közgyülés oly fenntartással ve- 

szi tudomásul, hogy e tárgyban ujabb nyilatkoza- 

tot fog a jegyzőkönyvhez csatoltatni. Az egyete
mi 

épületekben meglevő lakosztályok értékes
itése tár- 

gyában beterjesztett inditványban tiltakozik az 

egyetem az ellen, hogy az egyetemiházban az ülés- 

termet Szebenmegye közigazgatási bizotts
ága ülé- 

sezésre használja. Az inditvány szövegében sértő 

szavak fordulván elő, elnök az inditvány tárgya- 

lását betiltja, mi ellen Klein és társai panaszt je- 

lentenek be a ministeriumhoz. - Az inditvány 

végrésze az ellen is tiltakozván, hogy a szász is- 

pán most is az egyetemi házban lakik, elnök ki- 

mutatja, hogy Schmidt Konrád csak kormány- 

biztos volt, mégis ellenvetés nélkül használta a 

szállást. 

Kapp olvassa a belügyminiszteriumnak a 

közös levéltárak iránt kötött szerződést, a levél- 

tárnoki utasitást, továbbá a hétbirák erdővédei 

utasitását helybenhagyó leiratait. 

diszebédet adni a „Koronában", azután pedig (jan. 

A közgyűlés a leiratokat tudásul veszi, a bi- 

zottsági jelentést a kölcsönök osztályoztatásáról pedig 

helybenhagyván, 
Elnök a szász egyetemi közgyűlés jelen 

rendes ülésszakát bezárottnak nyilvánitja. 

BELTŐLD. 
(Püspöki látogatás.) 

Torda, 1878. jan. 27. 

F. hó 26-án d. u. 5 órakor érkezett meg 

városunkba az unitáriusok érdemes főpásztora Fe- 

tencz József ur, hogy az egyházi közigazgatás 

menete, vagyon- és tanügyi állapota felett „püspő- 

ki vizitatiot" tartson. 

Hire terjedvén pedig annak, hogy másnap 

templomban - az isteni tisztelet után - az egy- 

ház hiveit üdvözlő beszédet fog tartani a jeles 

egyházi szónok: e hir a közérdekeltséget annyira 

felébresztette vallás-különbség nélkül, hogy min- 

denki hallani és gyönyörködni akart a püspöki 

szónoklat szépségépen; s nem csoda, ha a tem- 

plom ekkora érdekeltség mellett szűknek bizonyult 

a közönség befogadására. 

Tiszt. Albert János papunk kenetteljes egy- 

házi imája után a püspök tartotta meg üdvözlő s 

a kegyes és erkölcsös életre buzditó hatástel Jes 

beszédét, a melynek bája és szépsége igazán 

elragadott. 
A szónoklat után a város és az unitaria 

egyház nevében „mint kedves vendéget" polgár- 

mester Szigethi Sándor ur üdvözölte a püspök 

urat. 
Délben a polgármester vendége volt, holnap 

- mint halljuk - derék főispánunk br. Kemény 

György ő méltósága fog a püspök tiszteletére 

31-én) a város fog fényes bankettet rendezni ked- 

vas vendége tiszteletére . . . Isten hozta körünk- 

bel! N. A. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1878. jan. 28. 

A m. kir. pénzügyminiszter Mi- 

hályi István adótárnokot Háromszékmegye területé- 

re kir. adófelügyelővé nevezte ki. 

- ő felsége igazságügyi magyar minisz- 

tere előterjesztésére albirákká: a falusi járásbiróság- 

hoz: Mülier Ernő tekei járásbirósági aljegyzőt, a 

ponyhádi járásbirósághoz: Kis Károly szegszárdi 

törvényszéki jegyzőt nevezte ki. i ; 

-Avallás és közoktatási m. kir. minis- 

ter Péter Vilmos és Esztegár Antal bálványos-vár- 

aljai állami elemi népiskolai id. minőségü tanitókat 

állomásaikon végleg megerősitette. 

- Sámi László, a helybeli ref. főtanoda 

kitünő tanára, városunk egyik legnépszerübb tisz- 

teletreméltó alakja és neje, K. Tóth Johanna (irói 

néven Amica) ma tartják boldog házasságuk hu- 

szonötödik évfordulóját. A szeretet ez ünnepe, bár 

egészen sa családi tüzhely kizárólagos tulajdona, 

nem tehetjük azonban, hogy a legmelegebb üd- 

vőzletet a második huszonöt évre szóló legjobb 

kivánatokat részünkről is ne hangoztassuk, me- 

lyekhez, tudjuk, az ünneplő pár oly számos tisz- 

telői, készséggel járulnak. 

- Nemzeti szinház. Váradi Antal drá- 

mai költeménye, a hogy nagy szerényen és igen 

helyesen „Mózes" czimű darabját a szinlap elne- 

vezte, tegnapelőtt és tegnap zsufolt házak előtt 

(bérlet-szünetben) került szinre először és má- 

sodszor. Már maga azis elég fényes jele a siker- 

nek, hogy egy drámai költeményre másodszor is 

megtölti a közönség a szinházat. E külső siker- 

rel azonban nem igen állott egyenlő magaslaton a 

„Mózes belső sikere. Az a csodás légkór, mely 

Váradi uj darabját körüllengi, a prophéták és 

pharaók őskori mysticismusa, mely e darab fő 

elemét képezi, az emelkedett, lendületes költői 

nyelvezet egyesülve a kiállitás diszével, látványos- 

ságaival és a néző előtt feltáruló ősvilág annyir-a 

idegenszerű alakjaival: mindez a nagy közönség- 

re nem mindennapi benyomást tett s igy a si- 

kert teljesnek nevezhetnők ugyan; mindazonáltal 

maradandó, benső drámai hatása nem volt s nem 

is lehet a „Mózes'-nek. Mint dráma vagy he- 

lyesebben: tragoedia „Mózes? messze elmarad a 

szerző „Iskarióthja" mögött, még pedig mind a 

historiai mese felfogása, mind az alakok árámai 

jellemzése tekintetében. Már a hős, Mózes, h
isto- 

riailag oly óriási fenséges alakja meglehe
tősen el- 

törpül Váradi felfogásában, ugy, hogy e jellem 

festése szinte kedvetlen benyomást tesz a nézőre, 

mert e darabban nem látja azon a magas pie- 

destálon a világtörténet e nagy alakját, a ho- 

va azt traditionalis tudalma a szentkönyvek 

beszélése után helyezte. Szerelme Roöna iránt, 

ingatag habozása küldetése és szerelme között, 

mikor szerelme kedveért csaknem megtagadja 

missióját: ez fájdalmasan érinti kegyeletes felfo- 

gásunkat Mózes charaktere felől. Lapunk szúáók 

tere nem engedi, hogy bővebben elemezzük a da- 

rabot s alakjait; s ezért csak röviden még any 

nyit, hogy a többi alakok jellemzése is a Móze- 

séhez hasonlóan meglehetős elmosódott, indokolatlans 

ki nem elégitő; igy p. o. a pharaóé, a Roénáéó stb: 

A mű külsőségeit tekintve: szerző semmit sem 

mulasztott el azokból az eszközökből, melyek a 

külső sikert biztositják ugyan, de igen gyakran 

használva, háttérbe szoritják magát a tartalmat; 

van e darabban mindegyre hajnal, görögtűz, ha
r- 

sona, kürtszó, melodramaikus részlet, karónek, 

el 



- 
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diszmenetek stb., talán igenis sok. Különben e 
tekintetben a kiállitást föltétlen elismerés illeti: 

a jelmezek, diszletek, a Sphinx, az aegyptusitem- 

plomok homlokzatai, hyeroglyph-festései, obelisz- 

kek stb. mind korhiven s igen szépen, imponáló 
hatással vannak kiállitva s valóban büszke lehet 

rájok mind E. Kovács Gy. műértő rendezői talen- 

tuma, mind Beczkóy diszletfestői ügyessége. Ilyen 
korhűá kiállitás bármely elsőrangu külföldi szin- 

padnak is diszére válnék. A mi az előadást ille- 

ti: E. Kovács Gy. impozáns prophétai alak volt, 

tele költői emelkedettséggel külső megjelenésében 

épen ugy, mint az ő szokott meleg érzelmü, igaz 

páthoszu játékában. A közönség sokat is tapsolta 

őt, Boér limmával (Roöna) együtt, ki a király- 

lány alakját személyesité találóan. A többi sze- 

replők is Szentgyörgyi (pharao), Krasznai (Horus 

tőpapja), E. Kovácsné (Noémi), Boér Hermin (Na- 

hum), Ditróiné (Aser), Vidor (Abdias) s Nagyné 

(Hathor) mind jól megállották helyöket. 

- A sárga csikó. Ez a czime ama leg- 

ujabb népszinműnek, melyet a b.-pesti nép-szin- 

házban hetek óta folytonosan nagy tetszés közt 

adnak. Irta Csepregi Ferencz a népszinház titkára, 

ki már több érdekes költői műveáltal tette nevét 

előnyösen ismertté. E népszinmű azonban azt 

hisszük valódi koronájaeddigi irói müködésének. A 

„Toloncz* óta nem jelent meg népszinmű, mely érde- 

kesebb vonzó jelenetekbentükrözte volna vissza népünk 

életét, mint a Sárga Csikó. Vidorunk és 

Baloghnóé mindketten igen kedves szeretetreméltó 

szerepekhez jutottak ismét, s a dalok, melyek a 

népszinház közönségére oly elragadó hatást keltet- 

tek, nálunk is gyönyörködtetni és hóditani fognak, 

minden kétségen kivül. Egyáltalában nagy sze- 

rencséje e népszinműnek, nagy kezessége a biztos 

sikernek az, hogy az egész férfi személyzet játszik 

benne és mindenkinek oly szerepe van, melyetakarja 

nem akarja kedvvel kell játszania. Al mellék-ala- 

kok szellemmel, kedélylyel, elevenséggel vannak ki- 

dolgozva, ugy hogy unalomról szó se lehet eleitől 

végig. E. Kovács Gy.-nak is érdekes szerep 

jutott. Egy öreg csikóst játszik, ki 15 évet törtött 
a váczi börtönben s mint ilyen kerül haza fiának 

lakodalmára. Teljes reményünk van, hogy csátörtő- 
kön, midőn ez érdekes ujdonság szinre kerül, épen 

oly tele lesz a szinház, mint volt a Mózes elő- 

adásain. 

Szinházunknál szombatra is ujdon- 
ság van kilátásban : operette, ,Kisasszony feleségem," 
előszöl. 

- Báró Kemény Endre regényes szo- 
morujátéka: A „tenger fiai" czimmel a leg- 

közelebbi ujdonsága lesz szinházunknak. 

- Lesz-é egyetemi bál ? Ugy lát- 
szik, hogy a farsangi naptárból ezen legkedvesebb 
elite bál az idén kimarad. Kimarad az egyetemi köz- 

gyülés (?) azon határozata miatt, hogy a rende- 

zőségnek szükségkép egyenruhában kell megjelen- 

nie. Mi ezen ruhakérdést vitatni nem kivánjuk, 

csak indokolatlannak tartjuk a fenebbi határoza- 

tot, minthogy az egyenruha még azyutczán sem 

kötelező. De van ezen ruhakérdésnek egy más 

sajnos oldala is, ugyanis a jogászsegély-egylet és 

az egyetemi kör, a melyeknek az egyetemi bál 

egyik legnagyobb jövedelem-forrása szokott lenni, 

ez évben ezen hathatós segélytől meg lesznek 

fosztva. Már pedig magasabb érdekek előtt ily 

kicsinyes kérdéseknek el kell törpülniők, és azért 

reméljük, hogy az egyetemi ifjuság ezen vitás ru- 

hakérdést, az egyletek érdekében békésen meg 

fogja oldani, és az „egyetemi bál" régi jó hirne- 
vét ez évben is feleleveniti. 

- A kolozsvári önkéntes tüzoltó-egylet 
tegnap délelőtt tartotta meg évi rendes közgyü- 

lését. Az elnöki megnyitó utlán, a parancsnokság- 
nak jelentése olvastatott fel, mely tudomásul vé- 
tetett. Megállapittatott az 1878 évi költségvetés 

8 azután kimondatott, hogy kiváló érdemek alap- 

ján jövőre csak tiszteletbeli egyleti tagokat, nem 

pedig tisztviselőket fognak választani. A megej- 
tett választás eredménye következő: Pénztárnok 
lett: ifj. Vagner Frigyes, orvos: dr. Szombathe- 
lyi József, segédtisztek: Aranka és Himpfner, sza- 
kaszvezető: Szentgyörgyi István. Az állomásaik- 
ról lemondott Münster Ede segédtiszt, s Leitner 
József szakaszvezetőnek, hosszas szolgálati idejük 
alatt tanusitott sikeres működéseikért elismerés 
és köszönet szavaztatott. 

- A kolozsvári ,iparos ifjak önképző 
ős betegsegélyző-egyletes tegnap vasárnap, f. hó 
27-én délután 3 órakor tartotta meg évi rendes 

kéözgyülését a városház nagytermében. Az egylet 
tagjai nagy számmal jelentek meg és ezeken ki- 
vül néhány a közélet. Imozzanatai iránt érdeklődő 
honoratior. Feltünő, miszerint ezen anyagi mint 
szellemi tekintetben egyiránt nemes irányu ifju 
egyletet a kolozsvári önálló iparosok ignorálni 
látszanak, mit. minden alkalommal ugyszólva ün- 
tudatosan igyekeznek kimutatni. Mintha ezen egy- 

letben ellentétesét látnák az ugynevezett „iparos 
egyletnek.? Pedig, higyjék el balul vélekednek az 
önálló iparos urak; mert egyletüknek, mely nem 
egyéb egy társalgó körnél, mely az iparnak anya- 
gi vagy szellemi téren lenditésére semmit vagy 
vajmi kevesett tett eddigelő, nem lehet ellenté- 
tese ezen egylet, mely az ifju iparos nemzedék 
testi épsége oltalmazását, kedélye finomitását s 
értelme fejlesztését tüzte ki feladatánl s e téren 
működik lankadatlanul. - Nem látjuk az egylet 
pártolói között sorakozva la jobbmódua iparosokat, 
épen sehogysem képviselve a kereskedői vagy a 

birtokos osztályt. Ugy látszik Kolozsvár lakossága 

még nem ébredett föl a kor hatalmas szavára, 

mely lépten-nyomon azt kiáltja: egészséges polgári 

elemet csak kifejlett ipar szülhet, mely jólétet 

biztosit s csak ahol az van, honol a szabadság 

állandóan. Reméljük azonban, hogy e hidegség 

nem lehet tartós, s a jobbenódu lakosság átlátva, 

miszerint Kolozsvár életének is egyik első fölté- 

tele az értelammel dolgozó erős iparos polgárság 

valamint helybeli pénzintézeteink vezetői jól meg- 

gondolva, hogy öősszehalmozott s máris pangó 

nagy tőkéik gyümölcsöztetésére csupán egy ilyen 

osztály képes: megérdemelt, sőt jobban mondva, meg 

követelhető pártolásban fogják annak fiatal, előre- 

törekvő sarját részesiteni. - A közgyülés Sá- 

mi László elnök " emelkedett hangu megnyi- 

tója után a tárgysorozatot letárgyalta; töb- 

bek között meghallgatta az egylet minden té- 

ren munkás orvosa dr. Salamon József által fel- 

olvasott orvosi jelentést és módositott alapszabá- 

lyokat s ez utóbbiakat el is fogadta; melyekből 

azonban azon fájdalmas meggyőződésre jutottunk, 

miszerint az egylet kénytelen, megfelelő bevételek 

hiánya miatt betegeinek segélyezését napi 50 kr- 

ról 30 krra szállitani le. Ezatán az egylet alap- 
szabályai értelmében tiszteletbeli tagokul válasz- 

totta meg a közgyülés Tauffer János, Benigni 

Samu, Nigrényi Pál utakat, Haynald Lajos érsek 

ő nagyméltóságát, és végre Simon Elek polgármes- 

ter urat, a ki az egyletjiránt ismételve nagyobb mér- 

tékben tanusitott pártolását azzal tetézte, hogy 

ma ujabban 100 f t urbéri kötvény adományt 

tett. Egyszersmind lelkes szavakban hangsulyozta, 

mily jelentékeny mértékben járul ezen egyletegy 

erős és értelmes polgári osztály fejlesztéséhez. 

Szavait ismételt lelkes éljenekkel fogadva a gyü- 

lés, hozzá fogott a választásokhoz, melyek ered- 

ménye még i smeretlen. 

= A kolozsvári ág. h. ev. elemi isko- 

lában az 1877/8 tanév I-ső félévi vizsgálatok kö- 

vetkező rendben fognak megtartatni ; febr. 4-én 

d. e. 9-12-ig a felső leányok oszt. d. u. 2-4- 
ig az I-ső oszt. febr. 5-én d. e. 9-12-ig a III 
és IV. fiu oszt. d. u. 2-4-ig a II-dik oszt. A 

megjelőlt időben az illető esztályokban minden tan- 

tárgyból. - Mely nyilvános vizsgálatokra a t. szü- 

lők és minden tanügy-barát tisztelettal meghivat- 

nak. - Turcsányi Gyula igzgató. 

- Gyász istenitisztelet tartatott ma 

d. e. a főtéri templomban Deák Ferencz n gy 

hazánkfia halála évforduló napján. A templom 

gyászdiszszel bevont hajóját nagy számu közönség ; 

a város, megye, hadsereg és tantestületek nota- 

bilitásai tölték be. A kar Verdi ,Reguiemjét" jeles 

szinházi művész-erők közremüködésével hatásosan 

adta elő. 

- Chappon Lajos vivó-tanárt tegnap 
délután kisérték örök nyugalomra. A helybeli 

rom. cath., ev. ref. és unitarius főtanodák, vala- 

mint az állami tanitóképezde növendékei tanára- 

ikkal, a honvéd-tisztek tábornokukkal, a torna- 

vivoda-egylet igazgató választmánya s több isme- 

rős voltak jelen a temetési szertartáson. A halot- 

tas háznál az állami tanitó-képezde növendékei 

énekelték el a halotti dalt. 

- Adakozások a tőrők sebesültek ré- 
szére. A török sebesültek részére ujabban ada- 

koztak: Felméri Lajosné 1 frt, Felméri Margit 

50 kr, Felméri Lajos 1 frt, Valaki 1 frt, Librich 

Gyula 1 frt, Pánkovszki 1 frt. Összesen 5 frt 
50 kr. 

- Brenner Jenny, a nálunk is előnyö- 

sen ismert coloratur énekesnő, e napokban N. 

Szebenben 50 éves korában elhunyt. Brenner sok ide- 

ig a külföldi, nevezetesen a prágai szinház kedvelt 

tagja volt, a honnan visszatérve szülővárosába N. 
Szebenbe visszahuzódva élt. 

- A keleti vasut magyarul nem tudó 
helybeli hivatalnokairól Madarász J. képviselő in- 
terpellatiója ötletéből közelebről hozott hirünkre 

vonatkozólag Korbuly József, szintén helybeli vas- 
uti hivatalnok nyilatkozatot küldött be hozzánk, 
melyben védelembe veszi Bahns urat, - kiről t. 

i. kérdéses közleményünkben az állott, hogy nem 

tud magyarul, - s kijelenti abbeli tudomását, hogy 

Bahns ur nemcsak hogy nem ellensége nyelvünk- 

nek, de sőt szorgalmasan tanulja azt s már is 

nagy előmenetelt tett benne. Végül fölemliti Kor- 
buly ur azt is, hogy igenis vannak a keleti vas- 

utnál olyan hivatalnokok, kikről még többet le- 

hetne mondani, mint amennyi a Keletben állott; de 

ezek közé Bahns ur a legtávolabbról sem sorolha- 

tó. Ez a K. ur nyilatkozatának lényege, melyre 
részünkről csak az a megjegyzésünk, hogy azzál, 
mint egyoldalu állitással szemben nem látjuk in- 
dikálva a Bahns ur magyar nyelvbeli járatlansá- 

gára mondottakon valamit módositni. 

- A nők a fényüzés ellen. M.-Vá- 
sárhelyről a korcsolya egylet egyik igen tisz- 
telt nőtagjától a következő sorokat vettük: „Öröm- 
mel olvastam a „Kelet"-ben és azután más la- 

pokban, hogy a maros-vásárhelyi korcsolya-egylet 
bizottmányának egyik nő tagja: IstvánffypPál- 
né azon inditványt tette a bizottmány egyik ülé- 

sében, hogy az évi hushagyó keddi korcsolya-egy- 

leti bál legyen egyszerü, házias tánczestély; mi- 
után a tavalyi igen fényes korcsolya-egyleti bál 
anyagilag épen azért nem felelt meg a vá- 

rakozásnak, minthogy a lábra kapottfényüzés 
miatt sok egyleti tag is távol maradt az egy- 
let báljától ; mig egyszerüen öltözve nagyon né- 

pes bálra van kilátás. Mind az inditványt, mind 
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annak indokolását teljesen elfogadom és örömő- 

met fejezem ki a felett, hogy a korcsolya-egylet 
választmányából épen egy női tag tette a lelkes 

inditványt, igazolva azok véleményét, kik a nők- 

nek bizottmányi tagul megválasztását nem tait- 

ják czélszerütlennek, sőt tekintve, hogy a korcso- 

lya-egylet tagjainak legalább felét épen a nők 
képezik, méltányos és igazságosnak tartják velem 

együtt. A jegen azonban hatalmas ellenzék tá- 

madt, nem az egyszerüség ellen, hanem a cali- 

cot ellen. A nők legnagyobb részben és közöt- 

tük sokan, kik eddigelő méternyi selyem uszály- 

lyal jelentek meg a bálokon, vagy a mi majdnem 

épen olyan rosz, semhogy egyszerüen menjenek el 

a bálba, inkább otthon maradtak, csodák cso- 

dája most kezdik az 5-10 forintért kiállitható 

calicó-t drágának tartani és harczolni a nyári 

mosó ruha mellett, hogy tudniillik menjen kiki 

olyan szinü ruhában a milyen neki tetszik, csak 

egyezzenek meg, hogy egyszerü, nyári mosó 7u- 

hában menjenek mind. Nó és én, és mint utána 

jártam velem együtt a tisztelt inditványozó nő is, 

szivesen elfogadjuk e második inditványt, mert 

nem az a főkérdés és nem arra fektetendő a fő 

suly, hogy calicot- vagy batiz bál legyen-é; ha- 

nem a fődolog az, hogy legyen egyszerű öltözet 

és igy legyünk jelen minél többen a korcsolya- 

egylet ez évi hushagyókeddi bálján. A korcsolya- 

egylet választmányát arra kérem, hogy az első 

inditvány értelmében hivassa össze a korcsolya- 

egylet összes tagjait egy közgyülésre, hogy le- 

gyen alkalmunk nézeteinket indokolással együtt 

kifejezni és kicserélni; nem valószinü ugyan, hogy 

mi nőkül egyhangulag hozzunk határozatot ily 

ügyekben, de legyen tér nyitva mindenkinek a 

szólásszabadság gyakorlására és szavazatjoga ér- 
vényesitésére ; azután: győzzön a jobb, hogy 
- a tisztelt bizottmányi tagnő helyes megjegy- 

zése szerint - az izlés különfélesége miatt ne 

háromoljék a felelősség csupán a bizottmányra. Én 

részemről s velem együtt a tisztelt bizottmányi 
tagnő a legfőbb dolognak az egyszerüséget tartva, 

örömmel elfogadjuk azok nézetét, kik az egyesek 

által tetszésük szerint választandó egyszerüi nyári 

ruhát ajánlják. Marosvásárhelyt, 1878. január 
27-én. A maros-vásárhelyi korcsolya-egylet egyik 
nő tagja. 

- A sepsi ref. egyházmegye f. hó 24-én 

tisztujitó közgyülést tartott. Egyházi hivatalnokok 

választattak: Főjegyző Kisantal Sámuel, közügy- 

igazgató Nagy Sándor, aljegyző Révay Lajos. Meg- 

ujittatott a köztörvényszék és házassági törvény- 

szék ülnöki kara is. Nagy vitát keltett a kolozs- 

kalocsai egyházmegye által tervezett központi gyám- 

intézet terve, melyre nézve a megállapodás lőn, 

hogy ez idő szerint nem tartják szükségesnek, mi- 

vel e tárgyban már intézkedett az 1876-iki egy- 

házkerületi közgyülés. 
- A Fogarassy Mihály pűspök által 

alapitott k.-fehérvári apácza kórházban, az 1877- 

ik évben 67 rom. cath.; 26 gör. cath.; 4 g. 

keleti; 12 ev. ref.; 6 evang.; 2 unitárins s 3 

izraelita ápoltatott; meggyógyult ezek közül 106, 

meghalt 7. 
- Az első erdélyi vaspálya főigazgató- 

ja: Ferenczi Freund Károly 36 éves szolgálati 

jubileuma alkalmával e pálya hivatalnokai az ő 

nevére 1200 frt aláirásával, alapitványt tettek a 

pálya szolgálatából kilépő s nyugdijra még nem 

számolható egyének javára. 

- A budapesti nemzeti szinház pénteki 

drámai ülésében b. Podmaniczky Frigyes inten- 

dáns meghatva adta elő ama veszteséget, mely 

az utolsó ülés óta nemzeti intézetünket, föleg an- 

nak drámai ágát érte. Elsorolta továbbá az in- 

tézkedéseket, melyeket az intézet vezetésére néz- 

ve tett. Ő maga átvette ideiglenesen a drámai és 

adminisztrativ igazgatóságot; Paulay Edét meg- 

bizta a dramaturgiai teendőkkel, a ki egyszersmind 

főrendezői állását is elébb fogja most már elfog- 

lalni, mint tervezve volt; a drámabiráló bizott- 

ságban lévő üres helyre pedig Tótnh Kálmánt 

nyerte meg. Ez alkalommal elhatározták, hogy a 

Szigligeti Ede jelesb darabjainak czimsorát össze- 

állitva, tervszerüleg, a műfaj változatosságára va- 

ló tekintettel, minden hóban szinre hoznak tőle 

két-három darabot s születésének napját is min- 

dig egy-egy jeles művének előadásával fogják meg- 

ünnepelni. 

- Szigligeti-albumot adnak ki az el- 

hunyt jeles drámairó siremléke javára Sümegi 

Kálmán és Váradi Antal. Az albumban Sziglige- 

ti Ede arczképén és rákosi tusculanumának raj- 

zán kivül egész életéről, működéséről s költői 

munkáinak jellemzéséről nevesebb iróinktól lesz- 

nek értekezések. Az aloamra nehány nap mulva 

bocsátják ki az aláirási fölhivást a szerkesztők, 

kik az album jövedelmét közczélra ajánlják fel. 

- A nagy-szebeni m. kir. postaigaz- 

gatóság herületében 200 frt illetőleg 100 frt biz- 

tositék mellett 400 illetőleg 300 írt évi bérrel, 

60 frt lakpénzzel és természetben kiszolgáltatan- 

dó ruházattal, posta-altiszti, esetleg postahivatali 

szolgai állomás betöltendő. Az 18783 évi II. tör- 

vényczikk értelmében felszerelendő folyamodvá- 

nyok hat hét alatt a nagy-szebeni postaigazgató- 

sághoz intézendők. Nagy Szeben, 1878. jan. 18- 
án A m. kir. postaigazgató. 

- ,„Deák-szoba". Az országgyülési képvi- 
selők között annak idején szövetkezet alakult azzal 

a czéllal, hogy a nagy hazafi hagyatékának azon 
részét, mely arra alkalmas, közadakozás utján be- 

gyült pénzből megvásárolja s e tárgyat alkalmas 

helyen egy szobában a mennyire lehet ugy be- 

rendezi, a mint azok az ő életében és szobájában 
állottak. Szóval a Deák Ferencz által kedvelt és 

használt tárgyakat ráemlékeztető emlékül egy szo- 

bában egyesiti. E szövetkezet nevében most Kovách 
László orsz. képviselő a fővárosi tanácsnál e czél- 

ra a város valamely házában egy (szoba átenge- 

gedését kéri. A tanács Alkér Gusztáv tanácsnokot 

küldte ki arra, hogy erre alkalmas helyiséget ke- 

ressen s annak átadása iránt tegyen előterjesztést. 
- Öngyilkosság. Sz.-Györgyön pénteken 

temették el nagy részvét mellett Hochstetter ar- 

nold fiatal kereskedősegédet, ki azelőtt való nap 

déli fél 12 órakor sziven lőtte magát. Az eset 

annál meghatóbb volt, mivel a szerencsétlen ifju 

a legszorgalmasabb s legjónazabb életüek közé 

tartozott. A tett végrehajtása előtt senkivel sem 

engedé gyanittatni végzetes szándekát. Egészen 

észrevétlenül lopózott hálószobájába s ott egy két- 

csövü fegyverrel véget vetett életének. Egy hát- 
rahagyott levélben megható gyermekies gyöngéd- 

séggel bucsuzott el atyjától, felemlitvén egyszers- 

mind, hogy az atyai átok, mely őt érte, napról-napra 

sulyosabban nehezedett rá. Az apa kitagadta őt, 

mivel Szegedrőlállomásából eljött. Ezen átok nem en- 
gedettnyugtot nexi s végre öngyilkossághoz folya- 

modott. - Csak arra kérte levélben a „Ne- 

mere szerint atyját, hogy jójjön el temetésére s 
ezen utolsó kérése is teljesitetlen maradt. Szeben- 
ből utasitá a temetést rendezőket az apa, hogy 

temessék egyszerüen, ő maga hivatalos dolgai 
miatt hon marad. A szegény ifju pályatársai s 

szép közönség részvéte mellett tétetett sirba. Le- 

gyen könnyü a föld hamvainak! 

- Öngyilkosság. Enyedi József k.-fe- 

hérvári polgár, - mint ottani levelezőnk irja - 

nehány nappal ezelőtt csődöt jelentett. Mind a 

mellett, hogy a történt leltározás alkalmával ki 

lett deritve, hogy a nagyonbukott anyagi helyzete 
legkevésbbé sem kétségbeejtő, mindazonáltal ez 

eset annyira zavarba hozta, hogy öngyilkosságra 

határozta el magát. E hó 26-án 9 óra tájban 

lakhelyétől eltávozott a nélkül, hogy neje valami 

rosszat sejthetett valna; lépteit M.-Portus felé 

irányozá és az ottani hidfőhöz érkezvén észrevét- 

lenül egy kivágott jóégnyiláshoz haladott, ott fejét 

a Maros vizébe dugta, hol bele is fuladt. E meg- 

renditő hir csakhamar városunkba jutott, a hol 

rögtön intézkedések tétettek egy rendőri bizott- 
ságnak a helyszinére leendő kiküldetése végeit, ez 

azonban már csak a szerencsétlen megdermedt 

hullájára akadt. 
- Rablógyilkosság. Folyó hó 20-án 

egy ismeretlen, magas, barna, uriasan öltőzött 

egyén állitott be Nyomát községbe, hol magát 

nyomdásznak, rézmetszőnek és festőnek állitá s 

ott tartózkodása alatt festett is egy falusi mutató 

táblát stb., és az egy forintról adott nyugtán 

igen határozott irással Bánfi Józsefnek nevezé 

magát. 23-kán Sófalvi Pál nyomáti birtokossal, 

ennek két lova s szánjával, mint Maros-Vásár- 

helyre fogadott fuvarossal, a községból elindult. 

Sofalvi Pál azonban idején haza nem érkezvén, 

családja és rokonai gyanakodni kezdtek s Vásár- 

helyre jövén semmi nyomát nem találván, a me- 

gyei hatóságnál 24-én jelentést tettek. 25-kén 

reggel már érkezett az ujabb jelentés, hogy Só- 

falvi Pál hullája ruhátlanul, Gyalakután] egy 

hid alá bevetve, lövés és megfojtás által megőlve 

találtatott meg, a gaz rabló-gyilkosnak azonban a 

szán és két pej kanczalóval együtt, mint a Ma- 

rosvidék" irja, még semmi nyoma főltalálható 

nem volt. 

- Orgyilkossági kisérlet. Ó-Becséről 
a budapesti lapoknak távirják a következőket: Sza- 

badkay Ignácz Csurog községe jegyzőjére, ki a 
Miletics-pörben mint tanu szerepelt, csütörtőkön 

délután 4 órakor Csurogon a nagy vendéglő előtt 

egy omladinista szerb rálőtt. Az eset a csurogi 

biró és több községi lakos jelenlétében történt. - 

Szabadkayt a golyó nem sérté meg, csak kalapja 

szélén hatolt át. a tettes befogatott. 
- Egy uj módja a pénzszerzésnek. A 

„Hunyad" következőket irja: Sándor Lajos algyó- 

gyi szolgabiró beszéli, hogy járásából három köz- 

ség sürgönyözött a királyhoz, hogy éhenhalás fe- 

nyegeti. Erre Ő felségerögtön 500 forintot utalvá- 

nyozott civillistájából a kérelmező községek számá- 

ra. S amint az egyik község kezébe kapta az ő 

részét, hajrá, elment a korcsmába s mind megitta. 

Amint halljuk, egy kaputos ember volt ezen 

tisztességes pénzszerzésben a totumfák, ki, hogy 

egy államférfi szavával éljek : „bizonyos dolgokból 

szokott élnis. Ajánljuk figyelmébe az alispáni hi- 

vatalnak e jó madarat. 

- A spanyol király esküvője pazarfényü 

nászünnepély volt. a madridi templom falait fe- 

hér Bourbon filiomokkal behimzett biborbársony 

boritá s diadaljelek, zászlók, czimerek tündöklöt- 

tek mindenütt. Ott volt a diplomácziai testület, 

a miniszterek, a királyi család sat. A szertartást 

Benavides bibornok, indiai pátriárkha végezte. A 

király beléptekor fölemelkedett helyeiről az egész 

nászgyülekezet. Tiz perczezel később érkezett a 

templomba az ara, fehér atlasz ruhában, Chantil- 

ly-csipkékkel, nyakán nagy gyöngyökkel. Kétspa- 

nyol grand vezette a trónhoz. Menetközben az egyik 

grand megbotlott s hosszában elvágódott a sző- 

nyegen. A szertartás igen rövid volt s utána a 

királyi pár hat hófehér andaluziai ló által vont 

kocsira lépett. Tizenhat hatlovas fogaton követték 

őket az állami méltóságok. Harminczezer katona 

vonalt ki s a tengernyi nép óriási tüntetéssel fo- 

gadta a királyi párt. 

NEMZETI 

Bérlet 

SZINHÁZ. 
114-ik szám. 

Kolozsvártt, kedd január 29-én 1878. 

Erdő szépe. 
Szinmű 5 felvonásban. Irta: Feuillet Octave, 

forditotta: Feleki Miklós. 

SZEMÉLYEK.: 

Morel György, hámortulajdonos E. Kovács Gyula. 
Luise, nővére - - E. Kovács Gy.-né. 
Guy Chatel Albin marduis - Szacsvay. 
Guy Chatel Pálma nővére - Boér Emma. 
Pen Marche grófnő - - - Krasznainé. 
Pen Marche Hugó - - - Szentgyörgyi. 

Pen Marche Jób - - - Szombathelyi. 
Didier Pál, festőő - - - Krasznai. 
Hoel, apó - - - - Ditrói. 
Andor, unokája - - - Boér Hermin. 
Farkas, öreg szolgája - - Tóőrök K. 

Kezdete pontban 7 órakor. 

KOZGAZDASÁG. 
Piaczok árai. 

- Deési piacz árjegyzéke: jan. 22-ről. 
Egy hectoliter Tisztabuza 8 frt 40 kr, elegy- 

buza 8 frt 10 kr, rozs 5 frt 70 kr, zab 2 frt 
14 kr, 100 kig. széna 3 frt, 40kr, alomszalma 1 

frt - kr, zsupszalma 2 frt, - méterfa 2 frt, egy 
kilog. marhahus 28 kr, konyhaliszt 16 kr, egy li- 
ter borsó 14 kr, lencse 18 kr, paszuly 6. kr- 
köles 18 kr, egy hectoliter burgonya 3 frt 30 

kr, egy kilog. disznózsir 90 kr, hagyma 10 kr, 
fokhagyma 36 kr. 

A „KELET" magán-táviratai. 
Feladatott Eudapesten jan. 28.10 ó6. - . d.e 

Érkezett Kolozsvárra jan. 28. 10 ó. 5 p. d. e 

Az osztrák válság változatlan; a 
kormány folytonosan érintkezik 
Rechbauerrel és a pártelnökökkel, a 
parlamentet feloszlatni nem akarja. 

Az oroszkövetelések, mint hirlik, 
két milliard markra mennek; a lefi 
zetésig kétszázezer orosz török költ- 
ségen Bulgáriában marad. Monar- 
ohiánkkal külön alku lesz Bosznia 
iránt. 

Tiz angol hajó a Dardanellák- 
ban van. 

Pártunk 138 ellenző tagja nem 
lép ki, a szászok pedig velünk sza- 
vaznak. 

Távirati tudósitás 

a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze- 

teiről január 26. 

Ára 100 kig. 

Gabona Faj tól ig 

ért krfrt]kr 
bánsági tölvölrijá5 
tiszavidéki 10851155 

Buza pestvidéki 10501145 
fehérmegyei 10651165 
bácskai --- 

Rozs magyar 740] 765 
takarmán 7140] 7j55 

Árpa mala 
Zab magyar 6j50 66 

bánsági --- 
Tongeri ! másnemü 715 72 

káposzta --- 
Repeze ( bánsági 1- 725 
Köles magyar 10 ó a 

buza tavaszra szállitadó 10601070 

e) . Szept. -Oktre szállitan. 722 7 - 

8 8 / rozs tavaszra szállitandó - - -25 
E 8 teng. Májusra-junira szállit. 7 20) 725 
J e repcz. káposzta Aug. Szept. szál 722 727 

„ bánsági Jul. Aug. szállit.. - - - - 
(ny.) zesz [100 liter százalékként.1311-[82]- 

Érték- és váltófolyam. 
1878. január 26. 

Magyar aranyjáradék . : " 92.65. 

„ kincstári utalv. 1 kibocsát . 116.50. 
, 2 ,..100. 

„ keleti-vasut elsőbség 2,. 74.50. 

állami kötvény 1876 év 67.25. 
, vasuti kölctsön..... 100.25. 

„földtehermentesitési kötvény 78.60. 

temesi , 78.-. 

erdélyi , . 76.50. 

horv. slavon n ,.. 85.-. 

magy. szőlődézma váltság n. 81.50. 

Oszt. egységes államadósság papirban . 63.85. 

, , , ezüstben . 67.25. 

„ aranyjáradéók... 74.95. 
1860. államsorsjegy ; 115.-. 
Oszt. nemzeti bank részvény 8.16. 

„ hitelrészvény . 229. -. 

magyar. hitelbank.. 210.-. 
Ezüse......03.20. 
Cs. k. arany . .... 5.58. 

Napoleondor............. 9.45. 
Német birod. mark.......... 68.465. 
London.......... 118.30. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos : 

Békésy Károly.- 



(30) (38-4) 
Sz. 56. - 1878. (38) (1-3) 

Az erdelyi részek és Szilágymegye 
; 

Hirdetmény koné . 
. niáz helységnévtárának 

Alsó-Fejérmegye Balásfalvi járásába kebelezett Ohába községben, az os-eladas. , is . ) ' 

ottani volt földesurak korcsomajoga arányositása tekintetéből A gútori tőrzs- Tojás. előfizetési határideje folyó január-hó 20-kán lejárt. A szer- ] 
kesztőség mindamellett még ezután is elfogad előfizetéseket 

. aww-e, 
készpénz beküldés, vagy a megrendelőnek kifejezett kivánságu 
szerint, az összegnek utánvétele mellett , mikor a mű meg fog küldetni. 

birkászatban IPo- 
zsony mellett, 

k valamint a su- 

rány-patyi- 
ban Szom- 

Alólirt kereskedő, a ki a tojás üzletet 

különlegesség gyanánt folytatja, ez üz- 

letágban óhajtana még több szolgálat- 

képes, jó, szilárd, a tojásokat szigoruan 
osatályozó lerakódót ügynöki minőség 
ben, vagy bizományosként képviselni; 
mert pontos piaczi ismeret, s benső an- 

gol összeköttetések folytán képes a t. cz. 
házaknak jutányos árakat biztositni. 

Arnemann Ottó. 
Hamburg, St. Annen mellett i. II11. János 

folyó évi február-hó 25-dike d. e. 9 órájára, 
tárgyalás tűzetik ki. 

; Mely tárgyalási időre érdekeltek azon megjegyzéssel idéztetnek meg, 

miszerint ha személyesen, vagy szabályszerű meghatalmazással ellátott 

megbizottjaik által megjelenni elmulasztanák, részükre saját költségöken öö. bathely mellett 

hivatalból fog a tárgyalás napján egy képviselő kineveztetni. kotév napjával kezdődik a szo- 

Jogaik bizonyitására vonatkozó eredeti, vagy hitelesitett másolatu mit kos-eladás. (smert ne- 

okiratok érdekeltek által magukkal hozandók. újes és a mellett dúsgyapjas 

Balásfalvijárás szolgabirája tenyészanyag, jutányos árak. 
Czilohert. 

A „Helységnévtár" szerkesztősége 
a kereskedelmi és iparkamara irodájában Kolozsvártt. 

.
.
.
.
 

Balásfalva, 1878. január-hó 26-kán. 

gyakran meglepő hatású. 

szerész uraknál. 

indiai sz 
GRIMAULT és TÁRSA gyégyszerésztől Párisban. 

Elegendő a Cannabis indicából készült szivarkák füstjét belélegzeni, hogy a legkin- 

zóbb astmát és ideges köhögést azonnal megszüntesse; rekedtség és álmatlanság ellen is 

TÓTH 

Főraktár Iécsben: Nagyban szállitásra Raabe Brunonál, Bückerstrasse 1; 
Röder Fülöpnél, Wienstrasse 15. - Főraktár: Magyarországra nézve Török József 
gyógyszerésznél Budapesten. - Kolozsvártt: Wolff J. és Dr. Hintz Gy. gyógy 

ivarkák 

MIKLÓS, szolgabiró. 
m 

(1-1D 

Alapittatott 

Tánczmester segélve nélkül 

mindenki a legszebb és leg- 
elegánsabb cotillon figurákat 
rendezheti. 

Maszktour írt. 1.50, 2.50 
Fortuna-tour frt. 2.50, 3, 3.50 

Tűkör- és szivar-szipkák- 
tour frt. 3.50 

Hólabda-tour (12 sz.) frt. 2.20 

Jelleg-tour frt. 2.- 
Jockey-tour, igen eleg. ft. 3.60 
Tombola-tour ft. 1.50, 2.50- 6. 
Kéztyű-tour frt. 1.- 

Paizs-tour frt. 1.25 
Családi-tour (12 sz) frt. 4.25 
Humor-tour frt. 2.50, 3.60 
Ország-tonr írt, -.75 
Halász-touc frt. 3.- 
Papirtölcsér-tour frt. 1.80, 2.60 
Medaillon-tour finom frt. 4.60 
Hal- és rák-tour frt. 2 50 
Borospohár tour frt. 2.50 
Páva-tour, új, frt. 6.- 
Marguerite-tour frt. 2.- 

Ezenkivül még sok 

más tour 16 frtig. 

Csak Witte E d.-nél Bécsben ! 
I. verl. Kárntnerstrasse S9. 

nevetséges 

GOTTILLON-EORDULATOK és5 RENDEK 
valamint minden 

báli-czikk, ékszer, legyező sat. 

Alapittatott 

18683. 

Cotillon-rendek. 
50 darab választékban. 

w minden választékhoz fi- 
nom krepp- és brillánt-rendek 

vannak adva. 
Egy 60darabból álló választék 
Nr 0 II Iv 
frt. L 50, 2, 2.50, 3, 
Nr.V vi VIt vIII 
írt.4, 5. .50, 7.50 

Cotillon-durr-bonbon 
12 darab finom gyöngyben 
maszksipkával 75 kr., 
1, 1.60, 2, 2.50 frt 

állatfejjel frt. 1.50, 2, 2.50 
egész maszk-öltözettel frt. 6, 

9, 12. 

Cotillon-bokréták , 
teljesen pótolják fa fris virágot, 
50 darab frt. 4.50, 5, 6, 7.50, 

10, 12.50. 
Egy egész 

tréfa-tombola 

25 darabból frt. 4.- hatásdara- 
bo kkal frt. 5, 6, 7, 8. 

Bál-bokréták, 
finomúl illatozva, egyszersmind 

elegáns legyezők , 
1 darab frt. 1, 150, 2, 3. 

Bál- és szinház-ékszer, 
1 garn. 60-80 kr., frt. 1.50, 
2,3. 

Álczák. 
Gyermekek, hölgyek és urak szá- 

mára, darabonként 8, 10, 16, 
25, 30, 40, 50 kr. 

Jellem-álezák, pl. Napoleon, 
Bismarck , Vilmos császár, IX. 
Pius pápa sat. darabonként 50, 
75 kr, 1, 1.50, 2 frt. 

Bársony-álczák darabja, 15, 20, 
30, 50 kr. 

Állat-álezák darabja 40, 50 
75 kr., 1 frt. 

Álat-guartettek frt. 4, 5, 7.50, 
óriás fejekkel frt. 12.50,-15.- 

Orrok darabja 8, 10, 15, 20, 40, 
50 kr. 

Csörgősipkák, 50 darab 6, 8, 
10, 12, 15, 20 frt. 

Bolondjelvények, 50 darab vá- 
lasztékban ft. 4, 6, 8, 10, 12.50. 

Tanács és segély azok számára, 
a kik szemgyengeségben szenvednek, s főleg megerőltetett 

tanulás és fárasztó munka által szemöket elrontották. 
Iju korom óta meg volt nekem is az a rosz szokásom, hogy az éj csöndét választám 

tudományos munkákra. Ez, valamint sok fáradságos optikai és finom mathematikai munkálat által 

szemeim annyira meggyengültek, hogy anuyival inkább félhettem teljes megvakulástól, mert foly- 

tonos gyuladási hajlam álit be, a mely a leghiresebb orvosok évekig tartó gyógyitásával is da- 

czolt. E szomoru körülmények közt sikerült egy szert találnom, a melyet már 40 év óta a leg- 

jobb sikerrel használok. Nem csak azon tartós gyuladást szüntette tökéletesen e eg, hanem visz 

szaadá szemeimnek is teljes erejét és élességét, ugy hogy most 75 éves koromb an szemüveg nél- 

kül olvasom a legapróbb irást is, s mint fiatal koromban a legjobb látásnak örvendek. Ugyan-e 

kedvező sikert tapasztaltam másoknál is, a kik közt többen voltak, a kik a legélesebb pápaszem 

segélyével sem voltak képesek hivatásukat teljesitni. Ezen szer kítartó használata után eldobt
ák a 

szeműve et s szemeik azelőtti élességét visszanyerték. E mosdó szer egy ilatos szesz, a mely- 

könyvkereskedésébe Kolozsvárt 
épen most érkezett: 

nagy hazánkfia felette jóltalált 

életnagyságú arczképe. 
(Nagy mellkép) 

.
 

nek alkatrészeit az ánizsnövény képezi. Nem tartalmaz sem drasticumokat, sem fém vagy más 

veszélyes részeket s Erdélyben valódi minőségben TEUTSCH J B.-nél Segesvárt 

kapható. Nagy üvegét 2 frt 40 kron, a kissebbet 1 frt 80 kron o. ért. használati utasitással. Azt 

tanácslom tehát a szenvedőknek, hogy hozassák meg e szeszt, mert egy üveg soká elég haszná- 

atra, s csak csekély adag folyóvizzel vegyitve kis fehér folyadékot ad, a melylyel reggel és est 

ve, valamint fárasztó munka után kell a szem környékét megmosni. A siker igen jó 

tékony és üde s egyuttal az arczbör frisseségét is emeli. Örülni fogok, ha általa főleg azokon 

lesz segitve, a kik ernyedetlen munkásság mellett az igazság világának föllelésében, szemök vi 

lágát veszélyeztetik. E szer használata folytán a fiatalságnál annyira divatossá vált elferditő szem- 

üveg hordásnak is elejét vehetni, a mely a legtöbb esetben inkább rongálja mint erő-iti a szemet. 

A szemüveg csak a szem hibás szervezetén segithet, de egészséges, vagy elgyengült szemeket 

soha sem erősithet, vagy gyógyithat meg. 280 (15-*) 

A hires dr. Romershausen-féle szem-lél mindig készen kapható és pedig: 

Egy kis üveggel 1 frt 80 kr., egy nagy üveggel 2 ft 40 kr. o. é. 

TEUSCH J. B. raktárában Segesvárít. 

Des- Elárusitók nagyobb megrendeléseknél megfelelő árleengedést kapnak. 

Árlejtési hirdetmény. 
Árlejtés szerinti pályázat hirdettetik a m.-kályáni h. h. egyház tem- 

ploma, papi laka, s egyéb a telken szükségeltető gazdasági épületek fel- 

épitése végett. Melyekhez épületkövet, téglát és porondot az egyház 

adand; - meszet, a tervrajz szerinti vizvezető, s más szükséges faragott 

köveket, úgy minden vas-, üveg- és faanyagokat ez épületekhez a vál- 

lalkozó; ki is megkivántatik hogy cautionatus legyen. A tervrajz megte- 

kinthető alólirt számadó egyh. gondnoknál Magyar-Kályánban. Az árlej- 

tés meg fog tartatni M.-Kályánban f. évi február 12-dikén d. e. 9 
órán kezdődőleg. 

KOMIS LAJOS, 

a legujabb eredeti felvétel után 
gyönyörü olajnyomatban. 

Aranyozott széles kerettel együtt 

Ára 25 frt. 

Vidékre csomagolással 26 frt. 

- 

.
.
 

Ugyanott kapkató 

DEÁX FEREXCZ 
olajnyomatú élethű arozképe, 

Gnellkép.) 

a legdiszesebben kiállitott széles 
aranyozott (barock) keretben. 

A nagy hazafi által a buda- 
pesti árvaház javára el árusitásra 
engedélyezett felvétel. 

Ára 35 frt. (32) (2-2) m.-kályáni számadó egyh. gondnok. 
Csak WITTE Ed.-nél! 

Bécs, Stadt, verlüng. Kürntnerstrasse 59, a Giselastrasse szegletén. 
(15) Távirat - czim: Witte, Bécs. (2-7) 

száliitás utánvét mellett. - Egyletek és ismét elárusitók árengedményben részesülnek, 

...................... 

AXatatat p 
x ..........(. 

GGG ébebébebébebebébek 

STEIN JÁNOS 

Vidékre csomagolással 36 frt. 

nelttatoal sznmedomnnam eé v . 
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k. egyetemi könyvnyomdász Kolozsvárt, 
ajánlja a kolozsvári ev. ref. főtanodának, általa már évtizedeken át kezelt 

c.
 

KONYV- és MDAJÁT. 
a melynek helyiségei a legutóbbi időben tetemesen megbővitve és a munka eszközei a kor igényeinek megfelelőleg, tökéletesitve és szaporitva vannak. 

A használandó betük a jelenleg divó legmodernebb minták szerint öntvék, a kónyomdát kitünő metsző kezeli. A nyomdai munkák khkiállitásához szükségelt anyagok a legjobb 
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Munkát minden időben, még éjjel is elvállal és a leggyorsabban s a legjutányosabban eszközöl. 

A gépek elegendősége, valamint a munkaerők teljes száma teszi lehetővé, hogy minden 

ö
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a. KÖNYV- ÉS 2e vv 
2 

határozott időre, tisztán, ízléssel s oly olcsó árban képes előállitani, hogy e nemben bármely hazai nyomdával versenyezhet. 

'e Mindennemü és nyelvü könyvek, bármiféle rovatos ívek, körlevelek, árjegyzékek, számlák, nász-, gyász- és vigalmi jelentések, névjegyek, meghivó-jegyek, 
tánozrendek, gyógyszertári-jelzetek, bor-, rozsolis- és más vignettek, újévi és más alkalmi üdvözletek, baromutlevelek, vásárczédulák, hirdetmények, bármi nagyságu 

«2 falragaszok, szóval minden e szakba vágó munkák ízletes kiállitását elvállalja. (7) (12-9) 

na Különösen a kir. törvényszékek, megyei- s városi hatóságok és a községi előljáróságok figyelmét bátor arra felhivni, hogy a hivatali szükség- 

letekre megkivántató nyomtatványok gyors kiállitására s legolosóbb árszámítására Eulgnék sulyt fektet. gy 1 szükség 

Előleges költségvetéssel is készséggel szolgál, a gyakrabban előforduló s törvényszerű mintázatok birtokában lévén. 

EaF Az uj polgári törvénykezési rendtartás"-ban és a Kolozsmegye gyalui egyesbirája által a községi előljáróságok részére kiadott „utasitás- 
ban előforduló magyar akár román szövegü nyomtatványokból - melyekből készletet tart - külön kis menynyiségben koncz számra is, jutányos etezelgn Az „utasitásban előforduló 
mintáknál világosan kiteendő: magyar vagy román szövegü nyomtatvány szükséges-e ? 
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ébdbedeeedbeeee h .-- . .. 
Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvártt. 
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